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Canadian  Instituts  for  Historica!  Microreproductions  /  Institut  canadien  de  microreproductions  historiques 


Technical  and  Bibliographie  Motao/IMotes  tachniquM  at  bibliographi 


quas 


Tha  Instituta  bas  attamptad  to  obtain  tha  bast 
original  copy  availabla  for  filming.  Faaturas  of  thia 
copv  which  may  ba  bibliographically  uniqua, 
which  may  altar  any  of  tha  imagaa  in  îha 
raproduction,  or  which  may  significantly  changa 
tha  usual  mathod  of  filming,  are  chackad  baiow. 


□    Colourad  covara/ 
Couvartura  da  coulaur 

□    Covars  damagad/ 
Couvartura  andommagéa 

□    Covars  restorad  and/ or  laminatad/ 
Couvartura  rastauréa  at/ou  pailiculéa 

□    Covar  titia  miasing/ 
La  titra  da  couvartur 


couvartura  manqua 

laps/ 
Cartas  géographiquas  an  coulaur 


r~~|    Colourad  maps/ 
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Colourad  ink  (i.a.  othar  than  biua  or  black)/ 
Encra  do  coulaur  (i.a.  autra  qua  blaua  ou  noira) 

Colourad  piatas  and/or  illuatrations/ 
Planchaa  at/ou  illustrationa  un  coulaur 

Bound  with  othar  tnatartal/ 
Rallé  avac  d'autraa  documants 

Tight  bindjng  may  causa  shadows  or  distortion 
aiong  intarior  margin/ 

Larallura  sarréa  paut  causar  da  l'ombra  ou  da  la 
distorsion  l«  long  do  la  margn  intérieure 

Blank  leavas  addad  during  raatoration  may 
appaar  within  tha  text.  Whanavar  possible,  thasa 
hava  baan  omittad  from  filming/ 
Il  se  peut  que  certaines  pages  bianchea  ajoutées 
lors  d  une  restauration  apparaissent  dans  le  texte 
mais,  lorsque  cela  était  possible,  ces  pages  n'ont' 
pas  été  filmées. 
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L  Institut  a  microfilmé  le  meilleur  exemplaire 
qu  II  lui  a  été  possible  de  se  procurer   Les  détails 
de  cet  exemplaire  qui  sont  peut-être  uniques  du 
point  de  vue  bibliographique,  qui  peuvent  modifier 
une  image  reproduite,  ou  qui  peuvent  exiger  une 
modification  dans  la  méthode  normale  ce  filmage 
sont  indiqués  ci-desscu?. 
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Coloured  paf 'v' 
Pages  de  couleur 


□    Pages  damagad/ 
Pages  endommagées 

n    Pages  .-estored  and/or  laminated/ 
Pages  restaurées  et/ou  pelliculées 

0    Pages  discoloured.  stained  or  foxed/ 
Pages  décolorées,  tachetées  ou  piquées 

□Pages  detached/ 
Pages  détachées 

HShowthrough/ 
Transparence 

□    Quality  of  print  varies/ 
Qualité  inégale  de  l'impression 

r~j    Includes  supplementary  matériel/ 

I — I    Comprend  du  matériel  supplémentaire 

□    Only  édition  availabla/ 
Seule  édition  disponible 
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Pages  wholly  or  partially  obscured  by  errata 
slips,  tissues.  etc..  hâve  been  refilmed  to 
ensure  the  best  possible  imege/ 
Les  pages  totalement  ou  partiellement 
obscurcies  par  un  feuillet  d  errata,  une  pelure, 
etc.,  ont  été  filmées  à  nouveau  de  façon  à 
obtenir  la  meilleure  image  possible. 


Additional  commenta:/ 
Commentaires  supplémentaires: 
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This  item  is  filmed  at  the  réduction  ratio  checked  below/ 
Ce  document  est  filmé  au  taux  de  réduction  indiqué  ci-dessous 
^^^  MX  18X  22X 
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Th«  eopy  flimsd  h«r«  Has  bMn  raproducad  thanka 
to  tha  ganaroaity  «if  : 

McLannan  Library 
McGill  Univartity 
Montréal 

Tha  imagaa  appaaring  hara  ara  tha  baat  quality 
poaaibla  cona.daring  tha  condition  and  lagibility 
of  tha  original  eopy  and  in  kaaping  with  tha 
fllming  eontrart  spacificationa. 


Original  eoplaa  in  printod  papar  covara  ara  fllmad 
baginning  with  tha  front  covar  and  anding  on 
tha  laat  paga  with  a  printad  or  illuatratad  impraa- 
•ion.  or  tha  back  covar  whon  appropriât».  Ail 
othar  original  copiaa  ara  fllmad  baginning  on  tha 
firat  paga  with  a  printad  or  illuatratad  impraa- 
alon.  and  anding  on  tha  laat  paga  with  a  printad 
or  illuatratad  impraaaion. 


Tha  laat  racordad  frama  on  aach  microficha 
ahail  contain  tha  symboi  — ^  (maaning  "CON- 
TINUED").  or  tha  symboi  V  (maaning  "END"), 
whichavar  appUaa. 

Mapa,  plataa.  charta.  atc..  may  ba  fllmad  at 
diffarant  raduodon  ratioa.  Thoa*  too  largo  to  ba 
ontiraly  includad  in  ona  aapoaura  ara  fllmad 
baginning  In  tha  uppar  laft  hand  comar.  laft  to 
right  and  top  to  bottom.  aa  many  Irmmma  aa 
raquirafii.  Tha  following  diagrama  illuatrata  tha 
n^athod: 


L'axampiaira  flimé  fut  raproduit  grica  à  la 
généroaité  da: 

McLannan  Library 
McGill  Univertity 
Montréal 

Laa  imagaa  suh^antaa  ont  été  raproduitaa  avac  la 
plua  grand  soin,  compta  tanu  da  la  condition  at 
da  la  nattaté  da  l'axampiaira  filmé,  at  an 
conformité  avac  laa  condltiona  du  contrat  da 
flimaga. 

Laa  axamplalraa  originaux  dont  la  couvartura  an 
papiar  aat  impriméa  sont  fliméa  an  commandant 
par  la  pramiar  plat  at  mn  tarminant  soit  par  la 
darnièra  paga  qui  comporta  una  amprainta 
d'impraaaion  ou  d'Illuatration,  soit  par  la  sacond 
plat,  aitlon  la  eaa.  Toua  laa  autraa  axamplairaa 
originaux  sont  fllrnéa  an  commançant  par  la 
pramjéra  paga  qui  comporte  una  amprainta 
dimpraaaion  ou  d  Illuatratlon  at  an  tarminant  par 
M  damièra  paga  qui  comporta  una  taila 
ampraénta. 

Un  doa  symbolaa  suivants  apparaîtra  sur  la 
damièra  imaga  da  chaqiia  microflcha.  salon  la 
caa:  la  symbola  -h*,  signifia  "A  SUIVRE",  la 
symbola  V  signifia  "FIN". 

Laa  caitaa.  planchaa.  tabiaaux.  atc.  pauvant  ètra 
flIméa  à  daa  taux  da  réduction  différants. 
Lorsquo  la  documant  aat  trop  grand  pour  itra 
raproduit  an  un  s«Hji  cliché,  il  aat  filmé  à  partir 
da  l'angla  supériaur  gaucha.  da  gaucha  à  droita. 
at  da  haut  an  baa.  en  pranant  la  nombra 
d'imagaa  nécaasaira.  Laa  diagrammas  suivants 
iiluatrant  la  méthoda. 
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REYERKli»  A.  PELLETIER,  Pire, 

Snpérimr  du  Collège,  de  Sfe.  Anne. 


9  JUIN  ^864. 


Salut,  ô  jour  cher  à  nos  coeurs  ! 
Salut,  ô  jour  jDlein  de  douceurs  ! 

La  nature  s'empresse 
De  nous  offrir  ses  tendres  fleurs. 
Mais  écoutez  notre  allégresse, 
0  témoins  de  notre  bonheur  ! 

Chanter  avec  ivresse 

Notre  Supérieur. 


t'^. 


Amis,  loin  des  labeurs,  livrons-nous  aux  plaisirs, 

Le  jour  de  souvenance 

A  comblé  nos  désirs. 
De  nos  plus  joyeux  chants  remplissons  ce  séjour  ; 

Chantons  reconnaissance, 

Honneur,  sincère  amour. 
Oui  ! 

Rassemblons  nos  concerts,  et  chantons  tous  en  chœur 

Reconnaissance 

A  notre  Protecteur. 
Livrons-nous  à  Fallégresse, 
A  tous  les  transports  du  bonheur. 

Chantons  avec  ivresse 

Notre  Supérieur. 
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Les  oiseaux  printanniers,  du  sommet  des  coteaux, 
Redisent  au  bocage 
lieurs  h  vînmes  les  plus  beaux. 


3 

Le  zéphir  carensaut,  au  hos<^uet  parfumé 
Agite  le  feuillage 
De  son  souffle  embaumé^ 
Oui  ! 

Le  printemps  radieux,  de  son  charme  enchanteur. 

Partout  engage 

L'élan  de  notre  cœur. 
Mais,  écoutez  notre  allégresse, 
0  témoins  de  notre  bonheur  !. 

Chanter  avec  ivresse 

Notre  Siipérieur.. 
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,\Iais  avant  que  le  soir,  vienne  calme  et  sans  bruit,. 
Répandre  sur  nos  têtes 
Les  ombres  de  la  nuit, 
Dieu  puissant,  viens  bénir  de  ton  bras  désarmé 
La  plus  belle  des  fêtes. 
Et  son  objet  aimé, 
Oui  ! 

8ois  sensible  à  nos  chants,  et  propice  à  nos  vojux,, 
0  toi  qui  prêtes 
Le  bonheur  aux  heureux  ! 
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Daigne  écouter  noUo  jeunesse, 
Klle  t'implore  avec  ardeur. 

Protège  avec  tendresse 

Notre  Supérieur. 

■}    ■■ 

('HŒi;|    I^INAL. 

8alut,  o  jour  de  nos  cœurs, 
Salut,  o  jour  plein  de  douceurs  ! 

La  nature  s'empresse 
De  n<ui8  offrir  8«;s  tendres  fleurs. 

Kt  notre  pieuse  allégresse,. 
()  Dieu  !  t'impipre  avec  ardei.r. 

Protège  av^îc  tendresse 

Notre  Supérieur. 
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